SPECIALS SPECIALS / SPECIALITES / ESPECIALES / ARTYKULY SPECJALNE

Bezeichnung o .| Material / Oberfldche Stiick
description X 'E| o |/ material / finish piece
No. | Art. No. | désignation | e | h 4 y matériau / finition piece
denominacion I I ' yyilp | material / acabado pieza
oznaczenie materiat / powierzchnia sztuk
Bettbeschlag-Set Metall gelb chromatiert
1 6908 bed'cor)nector set/ set de connec.t’eurs 130 mm 40 mm X 15 mm @ metal yellow chromated / métal chromaté 4
de lit/ juego de elementos de union jaune / metal amarillo cromado / metal
para cama / zestaw zlaczy do tozka chromowany zofty
i Metall verzinkt
2 6923 ; ] — 48 mm 15 mm X 3 mm @ metal galvanized / métal zingué / metal 2
lentiforme / herraje alomado / zawieszki ;
. galvanizado / metal ocynkowana
do potek z otworem kluczykowym
Knopf mit Stockschraube Edelstahl gebiirstet
knob with stair bolt / bouton avec vis stainless steel brushed / acier spécial brossé /
3 6927 a double filetage / boton con tornillo X X @12 mm 26 mm @ o - P 2
b . acero inoxidable cepillado / stal szlachetna
de rosca combinada / gatka ze $ruba
szczotkowana
dwustronng
TiirschlieBer Metall silber
4 6046 door closer / ferme-porte / cierre de 112 mm 150 mm X 31 mm @ metal silver / métal argenté / metal plateado / 1

puerta / zamkniecie drzwi

metal srebrny




